9. April 2007- Koniglicher Erlass zur Ausfuhrung der
Verordnung EG Nr. 561/2006 des Européaischen Parlaments
und des Rates vom 15. Marz 2006 zur Harmonisierung
bestimmter Sozialvorschriften im StralRenverkehr und zur
Anderung der Verordnungen (EWG) Nr. 3821/85 und (EG)
Nr. 2135/98 des Rates sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EWG) Nr. 3820/85 des Rates sowie die
teilweise Ubertragung der Richtlinie 2002/15/EG des
Européischen Parlaments und des ,Rates vom 11. Marz
2002 zur Regelung der Arbeitszeit \wvon Personen, die
Fahrtatigkeiten im Bereich des Stral3entransports ausuben

(bei den in roter Farbe gehaltenen Passagen, handelt ‘es 'sich um eine freie
Ubersetzung von K. Willems)
Angepasst durch den K.E. vom 08-10-2012

KAPITEL | — Allgemeine Bestimmungen

Art.1 Fir die Anwendung des vorliegenden Erlasses ist zu verstehen unter:

Verordnung: die Verordnung (EG) Nr. 561/2006 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 15. Marz 2006 zur Harmonisierung bestimmter Sozialvorschriften im
Strassenverkehr und zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr. 3821/85 und (EG) Nr.
2135/98 des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 3820/85 des Rates.

KAPITEL Il - Ermittlung und Feststellung der Verstéli3e

Art.2 Die in Belgien festgestellten oder. von der zustdndigen Behorde eines anderen
Mitgliedstaates oder eines Drittstaates angegebenen Verstol3e gegen die Verordnung und
gegen vorliegenden Erlass werden gemafd den Artikeln 2 und 2bis des oben erwahnten
Gesetzes vom 18. Februar 1969 bestraft, selbst wenn der Versto3 auf dem Staatsgebiet
eines anderen Mitgliedstaates oder eines Drittstaates begangen worden ist.

Art.3

81 Mit der Ermittlung und der Feststellung der VerstoRe gegen die Verordnung und den
vorliegenden Erlass und mit der Anwendung der in Artikel 4 des vorliegenden Erlasses
erwahnten Stilllegungsmaflinahmen sind beauftragt:

=

. das Personal des Einsatzkaders der féderalen Polizei und der lokalen Polizei,

N

. die Bediensteten der Generaldirektion Mobilitdt und Verkehrssicherheit und der
Generaldirektion Landtransport, die ein gerichtspolizeiliches Mandat innehaben,

3. die Bediensteten der Zoll- und Akzisenverwaltung,

4. die Sozialinspektoren und Sozialkontrolleure der Inspektion der Sozialgesetze des
Foderalen Offentlichen Dienstes Beschaftigung, Arbeit und Soziale Konzertierung,

5. die Sozialinspektoren und Sozialkontrolleure der Sozialinspektion des Foéderalen
Offentlichen Dienstes Soziale Sicherheit,
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6. die Sozialinspektoren und Sozialkontrolleure des Landesamtes fir soziale Sicherheit.

§2 Mit der Ermittlung und Feststellung der Ubertretungen in Bezug auf das Kapitel 1V/1
des vorliegenden Erlasses und der Anwendung der Stilllegungsmassnahmen nach Art.4 des
vorliegenden Erlasses sind beauftragt:

2. das Personal des Einsatzkaders der foderalen Polizei und der lokalen Polizei;

3. die Bediensteten der Generaldirektion Mobilitdt und Verkehrssicherheit und der
Generaldirektion Landtransport, die ein gerichtspolizeiliches Mandat innehaben;

4. die Bediensteten der Zoll- und Akzisenverwaltung;

7. die zustandigen Kontrollbeamten der Generaldifektion- Abteilung Kontrolle und
Schlichtung des Foéderalen Offentlichen Dienstes flr Beschaftigung, Arbeit und
Sozialer Gleichstellung;

Art.4 Ein vom Urheber eines oder mehrerer Verstol3e gegen die Artikel 6, 7 und 8 der
Verordnung oder gegen vorliegenden Erlass gesteuertes Fahrzeug kann so lange auf Kosten
und Risiko des Urhebers des Verstoles stillgelegt werden, bis die Ursache des VerstolRes
behoben ist, insbesondere in der Absicht, den Fahrer zu verpflichten, eine tagliche Ruhezeit
einzulegen.

KAPITEL Il — Alter der Beifahrer

Art.5 Fir nationale Transporte, die in einem Umkreis von 50 km vom Standort des
Fahrzeugs, einschlie3lich des Verwaltungsgebiets von Gemeinden, deren Zentrum innerhalb
dieses Umkreises liegt, stattfinden, ist das Mindestalter fir Beifahrer auf 16 Jahre
herabgesetzt - unter der Bedingung, dass dies zum Zweck einer beruflichen Ausbildung und
im Rahmen der nationalen Arbeitsrechtsvorschriften erfolgt.

KAPITEL IV — Ausnahmen
Art.6  Den Artikeln 5 bis 9 der Verordnung nicht unterworfen sind Transporte mit:

a) Fahrzeugen offentlicher Behérden. oder solchen, die von ihnen ohne Fahrer zum
Zwecke einer nicht mit den privaten Transportunternehmen konkurrierenden
Beforderung auf der Stral3e angemietet werden;

b) Fahrzeugen, die von Landwirtschafts-, Gartenbau-, Forstwirtschafts-, Viehzucht- oder
Fischereiunternehmen zur  Glterbeférderung im Rahmen ihrer eigenen
unternehmerischen Tatigkeit in einem Umkreis von bis zu 100 km vom Standort des
Unternehmens benutzt oder ohne Fahrer angemietet werden;

¢) land- und forstwirtschaftlichen Zugmaschinen, die fur land- oder forstwirtschaftliche
Tatigkeiten eingesetzt werden, und zwar in einem Umkreis von bis zu 100 km vom
Standort des Unternehmens, das das Fahrzeug besitzt, anmietet oder least;

d) Fahrzeuge oder Fahrzeugkombinationen mit einer zulassigen Hochstmasse von nicht
mehr als 7,5 t,

- die von Universaldienstanbietern im Sinne des Artikels 2 Absatz 13 der Richtlinie 97/67/EG
des Européaischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember 1997 Uber gemeinsame
Vorschriften fur die Entwicklung des Binnenmarktes der Postdienste der Gemeinschaft und
die Verbesserung der Dienstequalitat zum Zweck der Zustellung von Sendungen im
Rahmen des Universaldienstes benutzt werden, oder

- die zur Beférderung von Material, Ausriistungen oder Maschinen benutzt werden, die der
Fahrer zur Ausiibung seines Berufes bendétigt.
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Diese Fahrzeuge durfen nur in einem Umkreis von 50 km vom Standort des Unternehmens
und unter der Bedingung benutzt werden, dass das Lenken des Fahrzeugs fir den Fahrer
nicht die Haupttatigkeit darstellt;

e)

f)

9)

h)

Fahrzeuge, die zum Fahrschulunterricht und zur Fahrprifung zwecks Erlangung des
Fuhrerscheins oder eines beruflichen Befahigungsnachweises dienen, sofern diese
Fahrzeuge nicht fir die gewerbliche Personen- oder Guterbeférderung benutzt
werden;

Fahrzeuge, die in Verbindung mit Kanalisation, Hochwasserschutz, Wasser-, Gas-
und Elektrizitdtsversorgung, StralRenunterhaltung und -kontrolle, Hausmdullabfuhr,
Telegramm- und Telefondienstleistun-gen, Rundfunk und Fernsehen sowie zur
Erfassung von Radio-bzw. Fernsehsendern oder -geraten eingesetzt werden;

Fahrzeuge mit 10 bis 17 Sitzen, die ausschlielBlich zur nichtgewerblichen
Personenbefdrderung verwendet werden;

Spezialfahrzeuge, die Ausristungen des Zirkus- oder Schaustellergewerbes
transportieren;

speziell ausgeristete Projektfahrzeuge fur mobile Projekte, die hauptsachlich im
Stand zu Lehrzwecken dienen;

Fahrzeuge, die zum Abholen von Milch bei landwirtschaftlichen Betrieben und zur
Ruckgabe von Milchbehaltern oder von Milcherzeugnissen fur Futterzwecke an diese
Betriebe verwendet werden;

Spezialfahrzeuge fiur Geld- und/oder Werttransporte;

Fahrzeuge, die zur.Befdérderung von tierischen Abfallen oder von nicht fir den
menschlichen Verzehr bestimmten Tierkérpern verwendet werden;

Fahrzeuge, die ausschliel3lich auf Stral3en in Guterverteilzentren wie Hafen,
Umschlaganlagen des Kombinierten Verkehrs und Eisenbahnterminals
benutzt werden.

Fahrzeugen, die innerhalb eines Umkreises von bis zu 50 km fir die Befdrderung
lebender Tiere von den landwirtschaftlichen Betrieben zu den lokalen Markten und
umgekehrt oder von den Markten zu den lokalen Schlachthdusern verwendet werden.

KAPITEL IV/1 —Arbeitszeiten selbstandiger Kraftfahrer

Art.6/1Fur die Zwecke des. vorliegenden Erlasses bezeichnet der Ausdruck

1.

"selbstdndiger Kraftfahrer" alle Personen, deren berufliche Tatigkeit hauptsachlich
darin besteht, mit. Gemeinschaftslizenz oder einer anderen berufsspezifischen
Beforderungserméchtigung gewerblich im Sinne des Gemeinschaftsrechts, Fahrgaste
oder Waren im StraRenverkehr zu beftrdern, die befugt sind, auf eigene Rechnung
zu arbeiten, und die nicht durch einen Arbeitsvertrag oder ein anderes
arbeitsrechtliches Abhangigkeitsverhaltnis an einen Arbeitgeber gebunden sind, die
Uber den erforderlichen freien Gestaltungsspielraum fir die Austbung der
betreffenden Tatigkeit verfiigen, deren Einkinfte direkt von den erzielten Gewinnen
abhangen und die die Freiheit haben, als Einzelne oder durch eine Zusammenarbeit
zwischen selbstandigen Kraftfahrern Geschéaftsbeziehungen zu mehreren Kunden zu
unterhalten.

Fur die Zwecke dieses Erlasses unterliegen Fahrer, die diese Kriterien nicht erftillen, den
gleichen Verpflichtungen, und genielRen die gleichen Rechte, wie sie diese Richtlinie fur
Fahrpersonal vorsieht.
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bei selbstandigen Kraftfahrern gilt die gleiche Definition: Zeitspanne zwischen
Arbeitsbeginn und Arbeitsende, in der sich der selbstandige Kraftfahrer an seinem
Arbeitsplatz befindet, dem Kunden zur Verfligung steht, und wahrend deren er seine
Funktionen oder Tatigkeiten austibt; dies umfasst nicht allgemeine administrative
Tatigkeiten, die keinen direkten Zusammenhang mit der gerade ausgefuhrten
spezifischen Transporttatigkeit aufweisen.

3. "Woche" den Zeitraum von Montag 00.00 Uhr bis Sonntag 24.00 Uhr;
4. "Nachtzeit" jede in den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften festgelegte Zeitspanne

5.
Art.6/2

von mindestens vier Stunden in der Zeit zwischen 00.00 Uhr und 7.00 Uhr;
"Nachtarbeit" jede Arbeit, die wahrend der Nachtzeit ausgefihrt wird.
Die durchschnittiche wochentliche Arbeitszeit darf 48 Stunden nicht

Uberschreiten. Die wdchentliche Hochstarbeitszeit kanngis\zu 60 Stunden betragen, sofern
der Wochendurchschnitt in einem Zeitraum von sechs Monaten 48 Stunden nicht Ubersteigt.

Nicht zur Arbeitszeit gerechnet werden:

1.

die Bereitschaftszeit gemaf Artikel 3, Buchstabe b) ‘der Richtlinie 2002/15/EG des
Europaischen Parlaments und desf{Rates vom 11. Marz 2002 zur Regelung der
Arbeitszeit von Personen, die Rahrtatigkeiten im Bereich \des StraRentransports
auslben, das heifl3t:

andere Zeiten als Ruhepausen und Ruhezeiten, in denen der selbstandige Kraftfahrer
nicht verpflichtet ist, an seinem Arbeitsplatz zu bleiben, in,denen er sich jedoch in
Bereitschaft halten #4muss um etwaigen, Anweisungen 'zur Aufnahme oder
Wiederaufnahme der Fahrtétigkeit oder zur Ausfihrung anderer Arbeiten Folge zu
leisten;

die Zeiten, in denen der selbstandige Kraftfahrer ein Fahrzeug wahrend der
Beforderung auf einer Fahre oder mit einem_Zug begleitet;

Wartezeiten an den Grenzen sowie bei der Be- und Entladung;

d. Wartezeiten infolge von Fahrverboten,

fur selbstandige Kraftfahrer, die Zeit, die wahrend der Fahrt neben dem Fahrer oder
in‘einenSchlafkabine verbracht wird, bei Mehrfahrerbetrieb;

die von einem selbstandigen Kraftfahrer verbrachte Zeit, die er bendétigt, um zu
seinem “Fahrzeug anzureisen odervon diesem zurlickzureisen, wenn dieses sich
nicht am normalen Standort befindet;

Wartezeiten int Zusammenhang mit einer Grenzabfertigung, von Quarantane- oder
medizinischen Massnahmen;

die Zeiten, wahrend derer. der selbstandige Kraftfahrer sich im oder in der Néhe
seines Fahrzeuges aufhalt, um die Sicherheit des Fahrzeugs und der Ladung zu
gewahrleisten, wobei er keine Arbeitstatigkeit ausfuhrt;

die Essenspausen;

die Fahrtunterbrechungen gemaf Artikel 7 Verordnung (EG) Nr. 561/2006 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 15. Marz 2006 zur Harmonisierung
bestimmter Sozialvorschriften im StralRenverkehr;

die Zeiten, wahrend denen keine Arbeitstatigkeit stattfindet, wobei der selbstandige
Kraftfahrer sich im oder in der Nahe seines Fahrzeuges aufhalten muss aus
verkehrsrechtlichen Grinden oder aus Griunden der Verkehrssicherheit.
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Art. 6/3 Wenn Nachtarbeit geleistet wird durch selbstandige Kraftfahrer, darf die
tagliche Arbeitszeit in einem Zeitraum von jeweils 24 Stunden zehn Stunden nicht
Uberschreiten.

Art.6/4 Ruhepausen

Unbeschadet des Schutzes, der durch die Verordnung (EG) Nr. 561/2006 oder ansonsten
durch das AETR-Ubereinkommen gewahrleistet wird, dirfen selbstandige Kraftfahrer, die
Fahrtatigkeiten im Bereich des Strafl3entransports ausiiben, auf keinen Fall langer als sechs
Stunden hintereinander ohne Ruhepausen arbeiten. Die Arbeit ist durch eine Ruhepause von
mindestens 30 Minuten bei einer Gesamtarbeitszeit von sechs bis neun Stunden und von
mindestens 45 Minuten bei einer Gesamtarbeitszeit von mehr als neun Stunden zu
unterbrechen.

Die Ruhepausen kénnen in Pausen von einer Mindestdauer von je 15 Minuten aufgeteilt
werden.

KAPITEL V — Aufhebende ,Abandernde, Ubergangs- und Endbestimmungen

Art.7 Ab&nderung des K.E. vom 14-07-2005.

Art.8 Der K.E. vom 13-05-1987 ist aufgehoben, mit Ausnahme des Art.1- dieser bleibt
gultig bis zu den im Art.28 der Verordnung vermerkten Daten.

Art.9 Die im Koniglichen Erlass Uber die Zahlung und die Hinterlegung eines Geldbetrags
bei der Feststellung bestimmter Ubertretungen bei der Personen- und Giiterbeférderung im
Strassenverkehr vom 19. Juli 2000 aufgefuhrten Referenzen zur Verordnung EG 3820/85
werden als Referenzen zur vorliegenden Verordnung angesehen.

Art.10 Der vorliegende Erlass tritt am 11. April 2007 in Kraft.

Art.11 Der Minister 'der Mobilitat ist mit der Ausfuhrung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.
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